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 ملخص الرسالة
انُذىيح انرزكيثيح يٍ أتزس اندوال عهى المعاني وأهمها، عُني بها انشّـزاح كصنًاً، كاَد اندلانح 

يا ْى مخثىء في كشف  ْاٌ تعضهى اعرًدأوفاضد بها كرثهى، ولم يغفهها إلا انقهيم يُهى، دتى 
  .انقصيدج، كيف لا، ويٍ تنٌ انشّـزاح يٍ ْى يٍ أئًح انعزتيح ويٍ نحاتها المبرسيٍ في

َّ دراسح انُذى لا ذسرًد َضجها وقىتها إلا ترىظيف المسائم انُذىيح في ذفسنً  ولا جدال في أ
يعنى انُص وانىقىف عهى أغزاضّ؛ نيصثخ انُذى تذنك يٍ أْى انىسائم انتي ذىصم انثادس 

 إلى جىْز انُص ودقيقرّ.
اندلانــح انُذىيـــح في ْــذِ انشـــزوح يــا يســـرذ      فييــٍ ُْــا كـــاٌ الريــار، نهًىضـــى ، إ  وجــدخ     

 والهــدف يُــها (، الدلالةةة الوية ةةة و  ةةرة  لةةريري الطةوةة   ا  طة ةةة   اندراســح، نــذا كــاٌ انعُــىاٌ    
تيـــاٌ ا شـــز انُذـــى، في جـــدء يعـــنى انقصـــيدج عُـــد نـــزاح انـــبردج، ويـــا َـــر  عـــٍ  نـــك يـــٍ ذىســـ  في     

 المعنى وذعدد في الآراء، َريجح نرعدد انشّـزاح، والردف شقافاتهى.
 .وح المطثىعح وْي كصنًجوقد ذزكش انثذس عهى انشز

يم ثولم يكــــٍ يســــنًاً ا صــــىل عهــــى ْــــذِ انشــــزوح، فهقــــد تــــذند انثادصــــح جهــــداً غــــنً يســــنً في س ــــ   
 يســــز ال انىقـــىفقـــد نأكصـــز يـــٍ يكرثـــح، وفي أكصـــز يـــٍ تهـــد، و   عهـــىكىنهـــا ذىسعـــد ن ؛انىصـــىل إنيهـــا

 إلا انقهيم يُها لم يكٍ في المقدور انىصىل إنيها.عهى جم ذهك انشزوح، 
ثيعــح انثذــس اقرضــد اذثــا  المُــه  انىصــفي انرذهيهــي، و نــك تىصــف اندلانــح انُذىيــح انــتي     وط

 وقف عُدْا انشّـزاح، ثم تحهيهها واسرُثاط المعاني يُها.
شدشــــــح فصــــــىل يــــــ  يقديــــــح و هيــــــد، ثم َرــــــائ    إلى -بحســــــة طثيعــــــح يادذــــــّ  -قســــــى انثذــــــس وقــــــد 
 انثذس.

لريــارِ والهـــدف انــذ، أســـعى إنيـــّ،   ا يســـى ى  وأيــا المقديـــح فقــد تحـــدشد فيهــا عـــٍ طثيعـــح المىض ــ   
والمُــــه  المرثــــ  في اندراســــح، وفي انرًهيــــد تحــــدشد في يطانــــة شدشــــح عهــــى نحــــى ا  ــــاس، أيــــا المطهــــة        

نـزاح انـبردج    دزج ع ـُـا ول فكاٌ يىجش عٍ دياج انشاعز، وانصـاني عـٍ انـبردج، وانصانـس وقفـح مخرص ـ     
م يــــا ك رنــــة عــــٍ اندلانــــح انُذىيــــح كــــاٌ يســــىغاً  ، ونعــــيىضـــى  اندراســــح، ويُــــهجهى وطثيعــــح انشــــزح 

 نعدو ا ديس فيها، فهُانك دراساخ وبحىز كصنًج ذُاوند ْذا الجاَة.
انـدوال انُذىيـح، وكـاٌ في شدشـح      ْـى يـٍ أ ذعـد  وجاء انفصم ا ول في  اندلانح ا عزاتيـح(، انـتي   

أكصـز يـٍ عديـح إعزاتيـح     يثادس، المثذس ا ول: في انرعاقـة ا عـزا ، تحـدشد فيـّ عـٍ أشـز ذعاقـة        
المثذــــس أيــــا في جــــدء المعــــنى ،  يــــ  تيــــاٌ أشــــزِ عهــــى المفــــزداخ، والمثذــــس انصــــاني في ا ــــم ا عــــزا ،   

ــّ أشــــز انعديــــح ا عزاتيــــح في تحديــــد يــــزاد انشــــاعز      تــــاٌفي انعديــــح ا عزاتيــــح،  فكــــاٌ انصانــــس  ، وقــــد  فيــ



لآلــزيٍ نــىفزج يادذــّ وذشــعثها    اقرضــد طثيعــح انثذــس أٌ يكــىٌ انفصــم ا ول أكــبر يــٍ انفصــهنٌ ا      
 قياساً تانفصهنٌ الآلزيٍ.

انفصـــــم انصــــــاني تـــــــ  اندلانـــــح انرزكيثيــــــح(، وجــــــاء في شدشـــــح يثادــــــس، المثذــــــس ا ول في      وقـــــد وســــــى 
ٌ  المثذـس انصـاني  أياح، ن ـ انعطف(، ويا يرزذـة عهـى عطـف المفـزداخ والجًـم يـٍ يعـنى ودلا        في  فكـا

اندلانـح، والمثذـس انصانـس في  ذعهـ  الجـار      تيـاٌ  ًنً في شز عىد انضأ عىد انضًنً(، تحدشد فيّ عٍ 
 نرعه  نثّ الجًهح في المعنى. المهىوالمجزور(، وفيّ كاٌ ا ديس عٍ ا شز 

عـــــٍ أهميـــــح ا داج عُـــــد نـــــزاح  فيـــــّ وجـــــاء انفصـــــم ا لـــــنً في  دلانـــــح ا دواخ(، كشـــــف انثذـــــس   
يعـاني انقصـيدج، وقـد اَـرلى انفصـم في      في جـدء   ا شز المرزذة عهيهايعاني انقصيدج،  تياٌ انبردج في

شدشــــــــــح يثادــــــــــس،، المثذــــــــــس ا ول في ا دواخ ا داديــــــــــح، والمثذــــــــــس انصــــــــــاني في ا دواخ انصُائيـــــــــــح،       
 والمثذس انصانس في ا دواخ انصدشيح وانزتاعيح.

 والخا ح كاَد  ْى انُرائ  انتي ذىصم إنيها انثذس.
ييـداٌ اندراسـح ْـذِ، ثم انكرـة انُذىيـح       نهـا ؛  نـزوح انـبردج   فقـد ذصـدرتها   أيا يصادر انثذـس 

 انكراب والمقرضة ونزوح ا نفيح وغنًْا.نحى ا صىل، 
  



Abstract 
 

After the Burda returned one of the greatest poems in the history of Arabic literature, 

the mayor in the field, was a phenomenon in the Arabic literature, was not celebrated 

after the text of the Koran as it is in the Burda, where I wrote books and explanations 

and objections and many more, and became the focus of attention scientists ancient and 

modern. 

Perhaps one of the most prominent revelations of the scholars is the establishment of 

explanations on them, and they aim to serve this text, which they brought down the 

status of the sacred text, and then try to bring it closer to the mind and to decipher what 

the father of its meanings, using several tools had a great impact in the statement of the 

meanings of the poem, Perhaps the most prominent of these tools is the language tool, 

with its various branches of voice, morphology, grammar and lexicography. 

The grammatical grammatical syntax was one of the most important functions of the 

meanings and the most important ones. It was the most important of them by the 

narrators, and their books were spelled out, and only a few of them ignored them. Some 

of them even relied on them to reveal the memorabilia of the poem. The purpose of this 

study is to show the grammatical effect in clarifying the meaning of the poem at the time 

of the Surat al-Barda, and the meaning of the verse, And the consequent expansion of 

meaning and multiple opinions, as a result Multiplicity of commentators, and different 

cultures. 

The research has focused on the printed annotations and many, and the study overlooked 

the annotated annotations for two reasons: 

The first is that the explanations of al-Burdah are so numerous that it is difficult to 

comprehend all the opinions of the narrators. 

Second: It is impossible to take note of all the explanations of the cold, they are 

distributed throughout the world, and even difficult to be informed, and the focus of 

research in the printed explanations. 

It was not easy to get these explanations, the researcher has made an effort not easy to 

reach access to them, being distributed in more than one library, and in more than one 

country, has been able to find the researcher on most of these explanations, but failed to 

reach two explanations: Al-Qastalani (923 AH), which is described as "the bright lights 

in the explanation of the planets in the praise of the good of the wilderness" printed in 

the Kingdom of Saudi Arabia, and explained by Ibn Ashour grandfather (1284 e) printed 

in Tunisia, with many attempts to obtain them. 

The nature of the research required that it be in three chapters with an introduction and 

a preface, then the results of the research. 



As for the introduction, I spoke about the nature of the subject and the reason for its 

selection and the purpose I seek, and the methodology used in the study, and in the 

preface I spoke in the demands of three in a concise manner, the first requirement was a 

summary of the life of the poet, and the second on the Burda, The study, their approach 

and the nature of the explanation. 

The first chapter of the semantic study, which is one of the most prominent grammatical 

functions, was in three subjects. The first topic: In the narratives, in which I spoke about 

the effect of the sequencing of more than one syllabus on the vocabulary, Prominent in 

the clarity of meaning, and the third study in the sign, in which I wrote about the effect 

of the sign in the definition of Murad poet. 

The second chapter is called "Syntactic Significance", and it comes in three categories: 

the first is the "kindness", and the consequent kindness of the words and sentences is 

meaningless and the second is in "Oud al-Dameer" , And the third topic in (attached 

neighbor and carpenter), which was talking about the important impact of the 

suspension of the sentence in the sense. 

The last chapter in the "Dalaat Al-Kita'im" revealed the search for the importance of the 

tool in the narration of the Burda in the meanings of the poem, and how it had a great 

impact in clarifying the meanings of the poem. The chapter was organized in three 

sections, , And the third topic in the triangular and quadratic instruments. 
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